Gunther Emerich Thiry (1950) a 2 Z L
Salzburgi Egyetem professzora (Ab- Pal maag a domlnanak

teilung Alte Geschichte, Altertums-

kunde und Mykenologie), kutatasi Mazochizmus a rémai korban

tertilete a rémai kultartorténet, a pro-
vincialis régészet, a rébmai epigrafia
és numizmatika, valamint az archeo-

Zoologia. Gunther E. Thiry

Legut6bbi frasa az Okorban:
Teleptilés-higiénia a rémai korban
(2003/2-3).

az ilyen jellegii kutatasok csupan néhany évtizednyi multra korlatozodnak,

ezért jo néhany tabu ledontése még varat magara. Vannak bizonyos, a téma-
hoz tartozo teriiletek és egész forrascsoportok, amelyek szinte teljesen érintetlennek
mondhatdk. A Romai Birodalom egykori provinciainak teriiletérdl példaul sok olyan
régészeti €s epigrafiai forrast ismeriink, amelyek jelentds mértékben hozzajarulhat-
nanak a romai kori szexualitasrdl alkotott jelenlegi tudasunkhoz, mégis, eddig kevés
figyelmet kaptak. Jollehet az alabbi tanulmany egy nagyon specialis témat jar korbe,
egyuttal talan felhivja a figyelmet arra is, hogy mennyire érdekes és hasznos e forra-
sok tanulmanyozasa.

Azt, hogy a rdmai kori mindennapokban — a fogalom szélesebb értelmében — jelen
voltak szadomazochista elemek, mar tobb, a témaval foglalkozd szerzd megallapi-
totta. Gondolhatunk itt az amphitheatrumokban lejatszodott jelenetek némelyikére, a
rabszolgéakkal szembeni kegyetlen banasmodra, tovabba a bizonyos személyek sza-
dista tetteirdl rank maradt tudositasokra. Ernest Borneman szexologus egyenesen ugy
vélte, hogy a korabeli szadizmus és ,,nagymértékli mazochiz-
mus” tanulmanyozasa lehet a ,legfontosabb kulcs a rdmaiak
szexualis életének megértéséhez”. Ugyanakkor a teriilet speci-
alistai azon a véleményen vannak, hogy a szadomazochizmus,
a fogalom legsziikebb értelemében, azaz szadomazochisztikus
szexualis gyakorlatokként, nem mutathat6 ki a romai korban.!

Kétségtelen, hogy ebben az esetben a kutatas atsiklott azon
képi és szoveges emlékek felett, amelyek pedig igen latvanyo-
san bizonyitjak a szadomazochista gyakorlat bizonyos formait.
Ezek a felirattal is ellatott képi abrazolasok egy a romai pro-
vincidkban felbukkané specialis keramiafajtan, az tigynevezett
applikalt diszii Rhone-volgyi edények medalionjain jelennek
meg. A Kr. u. 2-3. szazadban divatban 1évd, valtozatos formaju
edények kozos jellemzoje, hogy oldalukat medalionokkal di-
szitették. Ezeket elore elkészitett, sorozatgyartasra is alkalmas
negativokbdl préselték ki, majd tették fel (applikaltak) a még
félkész edényre, amelyet ezutan kiégettek (1. kép). A medalio-
nokon megjelend széveges és képi abrazolasok legkedveltebb
témai az istenek és egyéb mitologiai alakok, cirkuszi és amp-
hitheatrumi életképek, végiil — mintegy a fennmaradt abrazola-
sok egy6todén — az erotika. Ez utdbbi esetében a szeretkezési
testhelyzetek szinte minden lehetséges variansat bemutatjak,
és ezaltal egészen nyilvanvaldan azt a gyakorlatot tematizal-
jak, amely tokéletesen megfelel az els6ként a Bécsben és Graz-
ban miik6dé pszichiater, Richard Freiherr von Krafft-Ebing
1. kép. Mitologiai témaju medalionnal diszitett Rhone-volgyi korso  (1840-1902) 4ltal leirt ,,mazochizmus” és ,,szadizmus” kate-

(Lyon, Musée gallo-romain de Lyon-Fourviére) goriainak.’

I ] oha manapsag az okori szexualitds meglehetdsen népszerii témanak szamit,
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A Rhone-volgyi medalionok

képi vilaga
Miel6tt a romai kori szadomazochizmus
eme melldzott dokumentumainak szen-
telnénk figyelmiinket, célszerlinek tiinik,
hogy megvizsgaljuk az erotikus targyu
Rhone-volgyi medalionok képi vilagat.
Ez a targycsoport még az okorkutatok
szamara is kevéssé ismert, tekintve, hogy
a kutatas eddig csak érint6legesen foglal-
kozott vele, és mind a mai napig alig vett
tudomast rola. Jollehet a megmaradt em-
lékeket mar annak idején katalogusszerii-
en Osszegylijtotték,’ teljesen hidnyoznak
még a kulturtorténeti, illetve filologiai
kommentarok és kiértékelések. Pedig a
Rhone-volgyi medalionok fontos és bi-
zonyos modon szinte egyediilallo forra-
saink. Az egyediségiik abban all, hogy
nemcsak képileg abrazoljak az erotikus
jeleneteket, hanem az abrazolt szereplok-
hoz, akarcsak a mai képregények szoveg-
buborékaiban, kijelentéseket rendelnek,
s6t azok némelykor dialogusokat folytat-
nak egymassal. Ezek a kijelentések tehat
— egycbként csak a legritkabb egyedi ese-
tekben — a szeretkezések alatti parbeszé-
deket idézik. Jollehet ezek természetesen
csupan fiktiv parbeszédek, mégis jol koz-
vetitik az erotikus nyelvezet formajat és
szokincsét illetd elképzeléseket. Ezaltal
lehetdségiink nyilik, hogy bdvitsiik isme-
reteinket a romai kori erotikaval és a korabeli latin nyelv eroti-
kus kifejezéseivel kapcsolatban.

A medalionok elsd példajaként nézziink egy eddig még pub-
likalatlan, illetve a Rhone-volgyi kerdmidk eddig kozreadott
kataldgusaibdl kevésbé ismert darabot (2. kép). Az erre vo-
natkozd informéciokért — ahogy t6bb, a késdbbiekben targyalt
példany esetében is — a szerz6 Michel Martinnak, a Musée de
I’Arles antique munkatarsanak tartozik koszonettel. Téle tud-
juk, hogy ezt a példanyt 1964-ben, Arles jobb parti varosrészé-
ben, Trinquetaille-ben talaltdk, majd a mizeumba szallitottak.
A 6,7 centiméter atméro6jii medalionon egy felizgult, mezte-
len, a fekvohelyén kinyujtozott férfit 1athatunk partnernéjével,
aki éppen a férfi 6lébe ereszkedik. A nd még nem iil, hanem
leereszkedni késziil, egy ruhadarab pedig, amely semmit sem
fed a testébdl, a mozgés lendiiletétdl hullamzik a hata mogott.
A férfi jobb karjat a n6 felé nyujtja, lathatdlag magéhoz huz-
va Ot. A jelenet folott felirat részlete lathato: balrdl vildgosan
a MPES sz6 toredéke, majd jobbra egy pont utan a latin ME
személyes névmas olvashato. A darabot alaposabban megnéz-
ve lathatd, hogy a torési éInél mintha még egy nagyon csekély
tovabbi betlimaradvany lenne. A forméaja és a tovabbi megma-
radt példanyok hasonld szovegezése alapjan biztosnak tiinik,
hogy a kis felirat [RJVMPES ME-re egészithetd ki (ugy, hogy
a 'V és az M bettliket szdrukndl osszevonva irtak). A kijelentés
sz6 szerinti forditdsa ,keresztiilfursz” vagy ,.felrobbantasz”,
de a jovo ideji igét értelmezhetjiik felszolitd modként is, mint
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2. kép. Szeretkezési jelenet
(Arles, Musée de I’ Arles antique, Itsz. CIM. 64.00.7 — M. Martin szives jovoltabol)

egy kivansag kifejezését: ,.furj keresztiil”, ,,repessz szét!” Az
6haj — ami természetesen a holgynek tulajdonithat6 — vilagos, a
drasztikus megfogalmazas azonban — valakit ,keresztulfirni”
vagy ,,szétrepeszteni” — eddig ismeretlen volt a latin erotikus
nyelvezetben.

Az el6z6h6z hasonldan masodik példank is Arles-Trinque-
taille-bdl szarmazik (3. kép). Mig az imént bemutatott darab
[RIVMPES ME felirataval egyedi darabnak szamit, erre a ma-
sodik esetre mar tobb, ugyanabbdl a formabol kialakitott dara-
bot ismeriink, amelyek kiilonb6z6 lelohelyekrdl szarmaznak.
Ez az arles-i példany, amelyre ugyszintén Michel Martin hivta
fel a figyelmet, és ugyancsak hianyzik az 1967-ben publikalt
Rhoéne-volgyi keramidk katalégusébdl, szintén a Musée de
I’ Arles antique tulajdonaban talalhat6.*

A 7,2 centiméter atmérdji medalion egy szerelmespart abra-
zol (egy esztergalt 1abu dgyon fekszenek), akik talan épp meg-
pihennek két szeretkezés kozott. A holgy hattal térdel a fekvd
férfin, és lathatdlag éppen a frizurdjat ellendrizi egy kézitikor-
ben. Partnere visszahanyatlik a parnakra, és jobb kezével egy
ivokiirtdt, azaz rhytont emel a magasba, amelynek tartalma a
férfi nyitott szajaba omlik. Elsd pillantasra kiilonosnek hat a
felirat megformaltsdga: a medalion fels6 peremén a rhyton-
tol balra és felette a kovetkezd mondat all: ITA VALEA. Az
ITA sz6hoz pedig alulrdl — a holgy hata és a férfi feltartott keze
kozti savban — merdlegesen a DECET ME mondat csatlakozik.
Balrol jobbra tehat (a hétkdznapi beszédben elhagyott M han-
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Tanulmanyok

3. kép. Sziinet szeretkezés kozben?
(Arles, Musée de 1’ Arles antique, ltsz. CIM. 67.0.180 — M. Martin szives jovoltabol)

got is hozzaadva) ITA VALEA[M] olvashaté, azaz ,,igy hozom
magam formaba” vagy ,.Igy véalok ismét fitté”; a lefelé tartd
felirat pedig, abban az esetben, ha az ITA sz6t Gjra bevonjuk,
az ITA DECET ME, azaz ,,Igy tetszeni fogok” mondatot adja
ki.> Utobbi mondat nyilvanvaldan a tiikorrel felszerelkezett
nohoz illik, ezt az elhelyezése is erdsiti. Az eldbbi pedig egy-
értelmiien az italt fogyaszto férfi gondolatait adja vissza. A két
mondat azonban nem meril ki annyiban, hogy csak a frissi-
tére és a frizurdra vonatkoztathassuk. Fordithatjuk ugyanis
Gigy is: ,,Ezaltal szeretnék formaban maradni” és ,,igy lesz 6 az
enyém”. Ha e két utobbi variacidt is beleértjiik, akkor arra is
fény dertil, mennyire elégedettek a partnerek randevajuk eddi-
gi lefolyasaval.

Mindkét eddig felhozott példanal — akarcsak a cikk tobbi
abrajan — olyan agyjeleneteket lathatunk, amikor a nd fels6
pozicidban van. Ez a pozicié nagyon gyakori a medalionok
abrazolédsainal, koriilbeliil ugyanakkora ardnyban fordul eld,
mint az a pdz, amelyben a férfi van felsé helyzetben. Ez a je-
lenség annyiban figyelemre méltd, hogy a zsidé-keresztény
hagyomanyokon alapulé eurdpai kultiraban egészen a kozel-
li természetes szeretkezési testhelyzetnek tekintették. Ebbdl a
nézdépontbdl az a pozicid, amelyben a nd van feliil, egyenesen
a vilagrend fejtetdre allitdsa, merénylet a nemek k6zott fenn-
4116 hatalmi viszonyokkal szemben.® Rémai kori kontextusban
azonban korantsem meglepd e pozitura gyakorisdga. Margaret

crer
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a rémai kori szeretkezési testhelyzetek
minden addig ismert és értékelhetd képi
¢és szoveges forrasat. A vizsgalatba be-
vont forrasok alapjan kevéssel 50%
alatti aranyban voltak azok a pozicidk,
amelyekben a no iil vagy fekszik a fér-
fin” E poziciok gyakorisaga szerinte
elsésorban azzal az igénnyel volt 6sz-
szefiiggésben, hogy a nd legyen szexu-
alisan aktiv, és arra is utalhat, hogy az
akkori férfiak nem minden esetben lat-
tak magukat uralkodé szerepben. A r6-
mai nd statusza végtére is meglehetd-
sen erds lehetett. Annak ellenére, hogy
Marks Osszeallitasa sulyos statisztikai
hianyossagokban szenved, e kép, illetve
az értelmezés alapvonasait mindenkép-
pen megerdsithetjiik.

A Marks altal kidolgozott jellemz6k-
nek megfeleléen a Rhone-volgyi me-
dalionokon abrazolt ndk ontudatosan
fellépd és szexualisan aktiv szereplok.
Ennek kiilonosen kifejez6 példajat lat-
hatjuk a 4. képen. Az 5,5 centiméter
nagysagu medalionon, aminek egy-egy
példanya ismert Orange-bdl és Ni-
mes-bol is, megint csak egy not latunk,
aki egy kinyujtozva fekvo férfin iil. And
a férfire néz, és bal kezével annak jobb
karjara tamaszkodik. Mellette felirat ol-
vashato, amelynek elhelyezkedése egy-
értelmiien hozza rendelhets. Kozvetle-
nill a szaja eldl indul ki az elsd sz0, a fiiggdlegesen irt VIDES.
Ettdl jobbra — mivel a medalion felsé részén megjelenitett ab-
lak miatt nem volt elég hely — a n6 kinyujtott karja felett foly-
tatodik a mondat tobbi része: QUAM BENE CHA, majd az
elvalasztott sz6 végét, a LAS-t mar a kar alatt talaljuk. Egytitt
tehat a kovetkezd mondatot kapjuk: VIDES QUAM BENE
CHALAS, amelyet koriilbelil igy fordithatunk le: ,,Most mar
latod, milyen jo vagy az dgyban?”® Feltételezhetjiik, hogy itt
nem udvariaskodasrodl van szd, hanem a n6 észinte véleményé-
nek kinyilvanitasarol, amellyel értékeli partnerét, aki ezek sze-
rint korabban kétségbe vonta a sajat szerelmi képességeit, sot
talan Gjonc volt ezen a téren. A n6 vezeti be a szerelmi techni-
kakba, és megerdsiti a férfi onbizalmat. Teszi ezt empatiaval és
tudatos pszicholdgiai jartassaggal. Jollehet az antik regénybdl
jol ismert az érett nd mint szerelmi tanit6 alakja, ez a darab a
maga modjan a téma egészen egyedi abrazolasa.’

A domina gy&zelme

Igen érdekesek ¢és paratlan bizonyitékai a romai nék szexua-
lis aktivitasanak azok a Rhone-v6lgyi medalionok, amelyekre
jelen cikk a legféképpen Osszpontosit: a szadomazochisztikus
témaju abrazolasok. Kezdjiik az 5. képen abrazolt jelenettel.
A 9,8 cm atmérojii medaliontipusbol egy teljes példanyt is-
meriink Vienne-bol, egy nagyobb toredéket Arles-bol és egy
kisebbet Lyonbol.!” Sajnos a sértetlen vienne-i lelet holléte bi-
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zonytalan, rdadasul a nagyobb toredékrdl, amelyet 1951-ben
talaltak, Michel Martin a Musée de 1’Arles antique -bol a ko-
vetkez0 tajékoztatast adta: ,,a leltarkonyvi adatok szerint gy
tiinik, hogy egy ideje mar nem elérhetd”. Szerencsére legalabb
egy foto a rendelkezésiinkre all, ezt 1athatjuk az 5b képen. Ezt
Jean Marcadé 1961-ben kiadott Roma amor cimli konyvében
publikélta. Az 5a-n pedig ugyanerrdl az eltlint arles-i darabroél
késziilt rajz lathatd, amelynek feliratat a vienne-i lelet rank ma-
radt leirasa alapjan lehetett kiegésziteni.

Egy ruhatlan, am felfegyverzett nét latunk, aki gladiatornd-
ként jelenik meg. Jobbjaban révid kardot, baljaban ives, négy-
szogletes pajzsot tart. Lovaglopdzban egy meztelen férfin iil,
aki félig felemelkedve fekszik az agyon. Kinyujtott, pajzsos
karja a férfi arca felé iranyul, aki jobbjaval védekez6 moz-
dulatot tesz. A rank maradt képen jol lathato, hogy felemelt
kezével azt az antikvitasban is hasznalt ujjgesztust hasznélja,
amit Olaszorszagba még ma is le corna (szarvak) elnevezéssel
illetnek. Ilyenkor csak a kis- és a mutatdujj van kinyujtva, és
a kézfej vagy vizszintes, vagy — mint a mi esetiinkben — fiig-
gdleges helyzetben van. A gesztus értelme tobbek k6zott a baj
elharitasa. De ha ettdl eltekintiink is, és a férfi talan csak el-
16ki magatol a pajzsot, kézmozdulata még inkabb gyamoltalan
ijjedtséget fejez ki, megrettenést a nd agresszivitasatol, akinek
a fegyverzete bizonyosan nem csak jatékos célu maskaraként
szolgal. Hiszen a félelem is alkotorészét képezi a szexualitas
azon formajanak, amely itt kétségteleniil (elég megnézni a fér-
fi arckifejezését) a kép témajat alkotja: a mazochizmusnak.
A pszichoanalitikus Theodor Reik egyenesen a mazochizmus
Janus-arcardl beszél, aminek ,,egyik fele eltorzul a rémiilettol”,

mig a masik ,,az élvezettdl elragadtatott arcot mutat”.!!

4. kép. ,,Latod, milyen j6 vagy az dgyban?”
A Nimes-bol ismert medalionrol készitett rajz
(Wuilleumier—Audin 1952, n. 73 nyoman)

A kép értelmezésénél nehezebb az ORTE SCVTVS EST fel-
irat megfejtése. Mit jelenthet itt az ORTE sz6? A latin nyelv-
bdl ugyanis nem lehet levezetni. A kontextus alapjan, amely-
ben ugyanezt a szdt tovabbi medalionok olvasata tdmasztja ala,
kizérhatjuk, hogy személynevet takar. Csupan az a lehet6ség
marad, hogy egy latin betiikkel irt gorog kifejezésrdl van szo
— ilyesmire néhany mas medalion felirata esetében taldlhatunk

5. kép. Szadomazochisztikus jelenet:
a) az eltlint arles-i darabrdl késziilt rajz, kiegészitve a vienne-i lelet rank maradt leirasa alapjan
(Wuilleumier—Audin 1952, n. 74 nyoman); b) ugyanezen téredék fotdja (Marcade 1961, 84 nyoman)
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Tanulmanyok

6. kép. Szeretkezési jelenet gydzelmi szimbdlumokkal:
a) egy Xantenben talalt példanyrol készitett rajz (Wuilleumier—Audin 1952, n. 71 nyoman);
b) egy arles-i toredék fotdja (Arles, Musée de 1’ Arles antique, ltsz. CIM. 64.00.7 — M. Martin szives jovoltabol)

példat (példaul a calos formaban leirt gérég hatarozdszo, amely
,,8z¢ép”-et jelent). Ha az ORTE szd E-jét gorog étaval (H, n),
tovabba véghajtottan és idta subscriptummal irjuk, akkor egy
hatarozdszoi alakot kapunk (000T)), amelynek jelentése ,,he-
lyes”, ,.tényleg”, ,,igaz”.!? Ebben az esetben az ORTE SCVTVS
EST a kovetkez6t jelentheti: ,,Valdban! Ez tényleg egy pajzs!”
A megjegyzés meglepd lehet, amennyiben a kihuzott és a szado-
mazochisztikus jatékoknal manapsag is kedvelt penge nagyobb
feltlinést kellene hogy keltsen, mint a pajzs. Masrészt azonban
a pajzs az, amivel a nd a partnere felé hadonaszik, mikézben
a kard még nem jut szerephez. Hozzajarul még ehhez, hogy a
pajzs az antikvitast kovetd idok szexudlis szimbolikdjaban a ndi
genitalia megfeleldjévé valt. Amennyiben a megfeleltetés mar a
rémai korra vonatkoztatva is érvényes, a feliraton emlitett ,,igazi
pajzs” (ellentétben az atvitt értelemben értendd ,,pajzzsal”) saja-
tos jelentéstobblettel rendelkezik. !

Egy masik medaliondbrazolason az (ismét csak feliil elhelyez-
kedd?) nd, Ggy tlinik, nincs pajzzsal felfegyverkezve, de a jobb-
jéban ugyancsak egy kardot tart. Ebbdl a tipusbol sajnos csak
egy mara mar elveszett orange-i példanyt ismertink (atmérdje 16
cm),'* amelynek csupan pontatlan leirdsaira és a hozza tartozo
felirat régi olvasatara hagyatkozhatunk, fénykép vagy rajz nem
maradt fenn rdla. Az olvasat a kovetkezdképpen szol: VICISTI
DOMINA — D[A MER?]CE[DEM?], magyarul: ,,Gy6ztél, ur-
ném — Add a pénzem (?)” Vilagos, hogy ez a két r6vid mondat
két beszE1d kozott oszlik meg. A férfi az, aki elismeri legy6zott-
ségét a mazochisztikus szerepjatékban, és az 6 szajabdl hangzik
el: ,,Legydztél, irndm!” A téredékesen megmaradt valasz kiegé-
szitései Antoine Héron de Villefosse-t6l szarmaznak. Amennyi-
ben az olvasat helyes, a n6 valasza joézan: rendben, akkor johet
az elszdmolas ideje. Egy bordélyhdzi jelenetnek lehetiink tanui,
amelyben a lany — a kuncsaft kiilonleges mazochisztikus kivan-
sdganak megfelel6en — kardot hasznalt kellékként. Hasonld kor-
nyezetre csupan egy masik, mara mar szintén elveszett példany
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felirata utal.'s gy tehat korantsem vonhatjuk le a kovetkeztetést,
hogy a Rhone-v6lgyi medalionok valamennyi erotikus jelenetét
bordélyhazi kérnyezetbe kell helyezniink.

Mikozben (legalabbis egyeldre) egyetlen tovabbi (szado-)
mazochisztikus fegyverhasznalattal kapcsolatos &brazolast
sem ismeriink, addig a gy6zelmi és behodolasi metaforika-
val még két tovabbi medaliontipus esetében talalkozhatunk.
A tobb példanyban — és részben teljesen — fennmaradt példa-
nyok egy olyan tipust (&tmérdje 9,6 cm) abrazolnak, amely a
6. képen lathato. Ezen egy rajzot (a) és egy még publikalatlan
darab fotdjat (b) kozoljik, ez utobbit Michel Martin jovoltabal.
Ez a példany is, akarcsak a legels6ként bemutatott darab, Ar-
les-Trinquetaille-ban keriilt el6 1968-ban, és a Musée de 1’ Ar-
les antique gytijteményében Orzik.

Az abrazolt jelenet felépitését elvben mar ismerjiik: megfelel
a 3. képen lathatonak, azzal a kiilonbséggel, hogy itt mas a felirat
¢és a férfi attributuma, aki ebben az esetben két meglepd targyat
tart a kezében. Baljaban, amelyikkel az agyra tamaszkodik, egy
palmaag van, jobbjaval pedig egy koszorut emel, a rajta hattal
1il6 partnere folé. A koszoru és a férfi arca kozotti részen lathatd
a felirat: TV SOLA / NICA, ami annyit tesz ,,Gydzz egyediili-
ként”. A nénemben ragozott SOLA alak vilagosan jelzi, hogy a
— a férfi kijelentését vagy gondolatat tiikrozi.

A NICA alak ugyancsak egy gorog szo latinosan irt valto-
zata. Elképzelhetd, hogy egyik vagy masik hasonlo, gorogbdl
vett kolcsonzés mogott Gallidnak a gordg nyelvhez fliz6do
specialis kapcsolata all; mindazonaltal a NICA (,,gy6zz!”) for-
mula ugyanugy feltliinik pompeii falfeliratokon is. A kiilénbo-
z0 feliratos bizonyitékokbol kitiinik, hogy a sz6 a rémai cirku-
szi, szinhazi és amphitheatrumi zsargon része volt. Az ebbdl
a kornyezetbdl szarmazo kifejezés hasznalatahoz jo illik az,
hogy a palmaag és a koszort mint gy6zelmi szimbolumok (fi-
gyelembe véve azt a modot is, ahogy a férfi tartja 6ket) élénken
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felidézik a sport és a jatékok vilagat. Joggal kovetkeztethe-
tiink tehat arra, hogy a balra forduld n6 és mogotte a gydzelmi
szimbolumokat tartd férfi mintegy az amigy a Rhone-volgyi
medalionokon is felbukkano kocsiversenyek gyodztes fogatab-
razolasait parodizalja.'®

Am a jelenet egyediili magyarazataként ez még tilsagosan
egyszerli volna. Hiszen az értelmezésnek mindenekel6tt azt
az ellentmondast kell megvilagitania, miért nevezheti a felirat
gyo6ztesnek a n6t, mikézben a képen a férfi tartja a gydzelmi
szimbolumokat. A probléma ugy oldhat6 fel, ha feltételezziik,
hogy a koszorut és a palmaagat még csak most fogjak atnyuj-
tani a nének. Ezt megerdsiti, hogy egy masik medaliontipuson
a palmaagat egy noi kéz tartja. Sajnos azonban az e tipusbol to-
redékesen fennmaradt abrazolasokrol csaknem az egész felirat
és a haromszereplds jelenet nagy része is hianyzik.!”

Az er6s n6 és a férfimazochizmus:
megfontolasok a torténeti besorolashoz

Az eddigiek alapjan kijelenthetjiik tehat, hogy a mazochisz-
tikus szexualis gyakorlatok (vagy legalabbis az ezeket a ko-
zéppontba allitd szexudlis fantazia) a kora és kozépsd csa-
szarkorban is kimutathatoak. Ha tehat bizonyos szerzok a
mazochizmus eredetét a keresztény mentalitdsban keresték,'s
érdemes felhivnunk a figyelmet a kettd 6sszefiiggésére. Talan
igaz, hogy a mazochizmust elésegitették bizonyos keresztény
tradiciok, de bizonyos, hogy a jelenség — mégpedig a fogalom
legsziikebb értelmében — ismert volt mar a klasszikus antik-
vitasban is.

Természetesen ennél a kijelentésnél még nem allhatunk
meg, és fel kell tenniink a kérdést, megallapithatd-e, hogy mi-
kor ¢és mely mentalitastorténeti keretfeltételek mellett alakult
ki a férfimazochizmus jelensége Romaban. Gyanithato, hogy
az egyik ezt elémozditd feltétel a nék egyre emancipaltabb
szerepe volt a kései koztarsasagkor, illetve a csaszarkor id6sza-
kaban. Ez leginkabb azt jelenti, hogy a ndk szexualis életben
elfoglalt helyzete és aktivitasa erdsebbé valt. Arra a jelenségre,
hogy a férfi szadomazochizmust er6siti a névekvo ndi emanci-

Jegyzetek

A tanulmany eredeti cime ¢és megjelenési helye: Giinther E. Thiiry
2001. ,.Die Palme fiir die »domina«. Masochismus in der rémischen
Antike”: Antike Welt 32, 571-576. Copyright © Giinther E. Thiiry,
2001.

1 A romai kori szadomazochizmusrol altalaban: Junkelmann 2000,
16, 48; Kiefer 1933, 66 skk., 309, 314; Krafft-Ebing 1894, 58; Le-
wandowski 1964, 260 sk.; Marks 1978, 277 sk.; Schumann 1975,
120, 124; Serensen 1995, 275 sk. Borneman téziseihez lasd Borne-
man 1975, 451 skk., tovabba az idézeteket a 477. oldalon. A sza-
domazochisztikus gyakorlatok hianyardl beszél Cancik 1988, 354;
Cancik-Lindemaier 1988, 260; Johns 1990, 113. Ezenkiviil speci-
alisan a prostiticid teriiletérol: Stumpp 1998, 270. A gorég nyelvii
hagyomanyrol: Licht 1965, 349.

2 A Rhone-volgyi edényekrol lasd a 3. jegyzetet. — A szadomazo-
chizmus definidlasanak torténetéhez: Bullough et al. 1994, 47 skk.;
Hauser 1994, 210 skk.
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pacio, napjainkban is felfigyeltek. A pszichiater és szexologus
Eberhard Schorsch szerint a férfi szadomazochizmus stratégia
a nokkel szemben megmutatkozo félelem és bizonytalansag
kezelésére."

Ha konkrétabban vizsgaljuk, mely forrasainkban érzékelhe-
toek a csaszarkori férfimazochizmus lehetséges korai fazisai,
ugy elsoként a Krisztus sziiletése koriili évtizedek elégiakol-
toire kell gondolnunk. Kordbban soha nem magasztaltak még
ennyire Romaban a ndt és a szerelmet, mint az 6 miiveikben
latjuk (mikozben persze tisztazasra szorul, mennyiben feleltek
meg ezzel a korszakban uralkod¢ altalanos trendnek). E koltok
a szerelemnek azt az addig még ismeretlen modelljét propagal-
tak, amelyben a férfi a szeretett nd szolgalataba vettetik. Ez a
szolgalat, a servitium amoris (,,rabszolgasag a szerelemért”) a
vagyott holgy kivansagainak és szeszélyeinek valo teljes ala-
rendeltséget jelentette. E nét ennek megfelelden a késd koz-
tarsasagkortol, illetve az elégiakoltoktol kezdve gyakran jelo-
lik meg urndként, dominaként is. Az elégiakoltok verseiben
azonban ,,a szerelem rabszolgédjanal” még gyakoribb a militia
amoris (,,a szerelem hadiszolgéalata”) metafora. Ez a szerel-
mes férfit katondhoz hasonlitja, akinek készen kell allnia arra
is, hogy beletérddjon az alavetettségbe és a leigazasba. Ezzel
Osszefiiggésben esik egyébként sz6 a szerelmi harcban aratott
erotikus ,,gydzelemrol” és a kiizdelemben megszerzett ,,gy0-
zelmi palmakrol” (victrices palmae) is.%°

Arra a tényre, hogy a romai elégiako6ltok viselkedése a szo-
rosabb értelemben vett mazochizmus kialakuldsanak egy le-
hetséges, korai fazisaként értékelhetok, mar Richard Freiherr
von Krafft-Ebing, a szadomazochizmus-kutatads megalapozdja
is felhivta a figyelmet. A romai koltok servitium amoriséat pél-
daként hozta fel az altala definilt ,,nemi fiiggdségre”, ami az
6 megfogalmazasaban a ,,mazochizmus f6 gyokerének taptala-
ja” lehetett. Ha tehat napjainkban a klasszika-filologus Walter
Wimmel a koltd partnerével szembeni ,,elégikus-erotikus fiig-
g0ségérol” beszél, akkor ebben az esetben — akar tudatosan,
akar véletleniil — nemcsak a klasszikus képzettségii pszichiater
terminoldgiajat koveti, hanem diagnézisat is.?!

Vamos Péter forditdsa

3 Az eddig publikalt, ide vonatkozd darabok: Dechelette 1904, 256
skk., 346 sk.; Wuilleumier—Audin 1952, n. 59 skk., n. 214 skk.,
n. 371 skk.; Desbat 19801981, 97 skk., 188 skk., 194 sk.

4 Tovabbi kiformazott medalionokhoz: Wuilleumier—Audin 1952,
n. 69 (vo. a csupan méretben kiilonbozd n. 68-as tipussal).

5 A valea sz6 hianyzé M végzddéséhez: Sommer 1914, 299 skk.;
Az ITA sz6 mindkét mondatban vald hasznalatat mar Auguste
Allmer javasolta: Allmer 1878-1883, 367.

6 Amikor a ,,szexudlis forradalom” idején Oswalt Kolle sikraszallt a
,,N0 feliil pozicidért”, kérdére vontak, hogy miért akarja ,,a vilagot
a feje tetejére allitani” (ARD-Interji Oswalt Kolleval: Beate Uhse
— Ein deutscher Sittenspiegel — 2001. jinius 13-an). A 19. szaza-
di hasonl6 érzésrdl és megfogalmazasrol: Gay 1986, 168, 173 sk.

7 Marks 1978, passim.

8 A medaliontipuhoz: Wuilleumier—Audin 1952, n. 73; A felirat-
hoz: CIL XII 5687, 38; J6 mindségii fotd a Nimes-i példanyrdl :
Marcade 1961, 83; A chalare kifejezéshez: Adams 1982, 172 skk.
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Tanulmanyok

9 A motivumot lasd Longosnal: Daphnis és Chloé 3.18.

10 A tipus tovabba a vienne-i és arles-i példanyokhoz: Wuilleumier—
Audin 1952, n. 74; A Vienne-i medalionfelirathoz: CIL XII 5687,
33; A Lyon-i darabhoz: Desbat 1980-1981, 100 sk.

11 Rémai gladiatorndkhoz: Junkelmann 2000a, 18 sk.; A le corna
gesztus antik elézményeihez: Sittl 1890, 103 sk., 124; Lesky 1969,
149 skk.; Az un. corna verticali a mai Italiaban: Brackmann—Pepi
1993, 81; A Reik idézethez: Reik 1977, 170.

12 Példak a calos szora: Desbat 1980-1981, 118 sk.,134 sk.; Wuilleu-
mier 1963, 206. Az orte sz6 tovabbi medalionokon: kocsihajté fo-
gaton gy6zelmi szimbolumokkal és felirattal — ORTE PRASINVS
EST vagy ORTE VENETVS EST = ,,Valéban! Ez egy Zold/ egy
Kék (aki gy6zott)!” (Desbat 1980-1981, 118 sk., 125). Az ORTE
sz6 egy kisebb erotikus téredéken: Wuilleumier—Audin 1952, n. 75.

13 A pajzs mint a nbi genitalia szimboluma az antikvitds utan:
Vorberg, 437. Az abrazolas értelme itt nyilvanvaldan forditott, és a
tamadodfegyverek fallikus szimbolumok.

14 Wuilleumier—Audin 1952, n. 371; a hozza tartoz6 feliratot lasd:
CIL XII 5687, 37.

15 A D[A MER]CE[DEM] kifejezéshez: Heron de Villefosse 1903—
1908, 118. A masodik felirathoz, ami egy fizetési jelenetnek tlinik:
Wouilleumier—Audin 1952, n. 372.
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